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PEDOMAN TRANSLITERASI 

Tranliterasi Arab Indonesia yang ditetapkan STAI Al-Anwar Sarang adalah 

sebagai berikut: 

Arab Indonesia Arab Indonesia 

 ṭ 

B ẓ 

T ‘ 

Th Gh 

I F 

ḥ Q 

Kh K 

D L 

Dh M 

R N 

Z W 

S H 

Sh ` 

ṣ Y 

ḍ  
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Untuk menunjukkan bunyi panjang (madd), dilakukan dengan cara menuliskan 

coretan horisontal (macron) di atas huruf, seperti ā, ī, ū, seperti qāla , qīla , 

yaqūlu . Bunyi vokal ganda (dipotong) Arab ditranslterasikan dengan 

mengandung dua huruf “ay” dan “aw”, seperti kawn dan kayfa . Tā` 

marbuṭah yang berfungsi sebagai ṣifah (modifier) atau muḍāf ilayh ditransliterasikan 

dengan “ah”, sedangkan yang berfungsi muḍāf ditransliterasikan dengan “at”. 
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ABSTRAK 

Alim, Hanif Fattahul, 2024. PENGGUNAAN RASM DAN ḌABT DALAM 

MANUSKRIP SALINAN MUSHAF AL-QUR’AN MUHAMMAD 

ASROR DESA KUTU KULON KECAMATAN JETIS 

KABUPATEN PONOROGO. Skripsi. Program Studi Ilmu Al-Qur’an 

dan Tafsir. STAI Al-Anwar Sarang. 

Pembimbing: Moh. Asif, M. Ud. 

Penelitian ini menyajikan analisis manuskrip salinan mushaf al-Qur’an 

Muhammad Asror Desa Kutu Kulon Kecamatan Jetis Kabupaten Ponorogo 

dengan fokus kajian meliputi aspek kodikologi, rasm dan ḍabt. Teori yang 

digunakan dalam peneltian ini adalah teori filologi dari aspek kodikologi, 

kaidah rasm al-‘Uthmāny rumusan shaikhani yaitu Abū ‘Amr Sa’īd al-Dāni dan 

Abū Dawūd Sulaymān bin Najāh, kaidah ḍabt diambil dari kitab Irsḥād al-

Ṭālibīn karya Sālim Muḥaysin.  Objek kajian di bidang tekstologinya memilih 

surah al-Isra’ ayat 1-111. Manuskrip ini menggunakan kertas Eropa dibuktikan 

dari kertas untuk bahan penulisan manuskrip tersebut berasal dari Eropa dengan 

watermark Propatria. Kondisi manuskrip sekarang dalam keadaan cukup baik, 

walaupun ada beberapa lembar yang hilang dan robek yang disebabkan oleh 

faktor usia yang telah satu abad ini. Manuskrip ini tidak memiliki iluminasi, 

namun memiliki tanda dan simbol seperti pergantian juz, awal dan akhir juz, 

deskripsi surah dan tanda rukū`. Sedangkan hasil analisis tekstologi yaitu rasm 

yaitu secara umum mengikuti kaidah rasm Abū ‘Amr Sa’īd al-Dāni dan 

sebagian kecil mengikuti Abū Dawūd Sulaymān bin Najāh. Sedangkan ḍabt 

secara umum tidak mengikuti kaidah tertentu, ada sebagian yang mengikuti 

Khalīl bin Aḥmad al-Farāhidi pada kaidah tashdīd dan mengikuti mazhab Irak 

pada sukun.  

Keywords: Manuskrip, mushaf al-Qur’an, kodikologi, rasm dan ḍabṭ 
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MOTTO  

 

“Dahulu, aku menuliskan wahyu di sisi Nabi Saw. Ketika aku selesai dari 

menulis, Nabi lantas berkata, “Bacakan (hasil tulisanmu)!” Kemudian aku 

membacakannya. Jika terdapat kesalahan, Nabi akan membenarkannya.” 

(Riwayat al- al-Suyūṭi dari Zaid bin Tsabit) 
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PERSEMBAHAN 

 

Berkat Tuhan Yang Maha Esa 

Di balik senyum yang teduh 

Terukir garis kisah penuh perjuangan 

Tanganmu yang kasar 

Membimbing langkahku dengan penuh kasih sayang 

Teruntuk bapak Budi Hartono dan Ibu Sukatemi tercinta 
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DAFTAR SINGKATAN 

MSMM : Manuskrip Salinan Mushaf al-Qur’an Muhammad Asror 

M  : Masehi 

H  : Hijriyah 

Q.S  : Al-Qur’an Surah 

terj.  : Terjemah 

t.np.  : Tanpa nama penerbit 

t.th  : Tanpa tahun 
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